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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY:

Pred prvnim uvedenim do provozu si prosim peclivé prectéte tento navod k pouziti plasice,
aby bylo zamezeno nespravné manipulaci a tim i Skodam, které by mohly vlivem
nespravného uzivani vyrobku vzniknout.

Plasi€e Vyplasto smi byt pouzivany pouze v souladu s jejich uréenim, tedy pro odpuzovani
Skudcu, pro které je dany plasi¢ navrzeny. Jsou navrzeny pro umisténi v interiéru ci
zastfeSeném exteriéru, kde je plasi€é chranény pred prfimymi povétrnostnimi vlivy.

Je zakazana demontaz plasiCe za ucelem jakychkoliv neodbornych uprav €i zasahu do
plasice.

Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené neodbornou manipulaci s plasicem.

Jednou z alternativ pro napajeni tohoto vyrobku je napajeni pomoci sitového napajeciho
zdroje 12V, ktery musi spliovat platna bezpecnostni kritéria a vhodné maximalni vystupni
zatizeni. Doporucujeme pouzivat vyhradné prislusenstvi, které bylo vybrano €i navrzeno
pfimo k plasi¢im Vyplasto. Lze zakoupit na e-shopu www.vyplas.to.

Plasie Vyplasto byly navrzeny tak, aby uéinné odpuzovaly maximalni mozné mnozstvi
plasenych Skadci. Bohuzel v nékterych pripadech nemusi byt odpuzovani 100% uGc¢inné
napriklad v pfipadech, kdy ma skidce poskozeny sluch, stara se o mlad’ata nebo v obdobi,
kdy trpi nedostatkem potravy a je ochoten vydrzet neprijemny zvuk generovany plasicem,
nez aby zemrel z diivodu vyhladovéni. Z tohoto divodu vyrobce neodpovida za Skody
zpusobené Skudcem v prostoru, ktery je plasicem chranény.

2. K CEMU JE PLASIC VYPLASTO - PLASIC KUN URCENY:

Jedna se o elektronicky odpuzovac¢ kun, mysi, krys, potkanu, lasi¢ek apod., ktery vyhani
skidce z Vaseho domu, bytu, chaty, chalupy, prosté odkud je potieba. Unikatni generator
ultrazvukového signalu byl vyvinut v Ceské republice na Zapadoéeské univerzité v Plzni
tymem védctli z vyzkumného centra NTIS. Zakladem je elektronicky obvod s mikropoc¢itacem,
ktery generuje specialni modulovany sinusovy ultrazvukovy akusticky signal se stupnovité
proménlivou frekvenci a nahodnymi skoky v rozsahu 24-30 kHz.

Védci z univerzity vyhodnotili, ze tento signal je efektivni pro plaseni nezadoucich skidcu,
jak z hlediska hladiny akustického tlaku, tak z hlediska frekvenéni charakteristiky signalu,
ktera pokryva predevsim slysSitelné pasmo skudcu, nikoliv vSak slySitelné pasmo ¢lovéka ani
vétsiny domacich mazlicku €i hospodarskych zvirat (v tomto pripadé kromé chovu mysi,
potkanu, kie€ku, morcat atd., v jejichz blizkosti se nedoporucuje plasi¢ pouzivat), nicméné
postaci pokud se v plaseném prostoru nebudou uvedena chovana zvirata pohybovat.
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3. UVEDENI PLASICE DO PROVOZU:

1. Bateriovy provoz - zakladnim rezimem je provoz na ¢étyfi alkalické baterie 1,5V typu
LR6 (AA), se kterymi plasi¢ funguje zhruba 1-2 mésice. Jiz v tomto rezimu je plasic
Vyplasto schopen generovat velice intenzivni prerusovany proménlivy ultrazvukovy
signal pfi minimalni spotrebé elektrické energie, ktery skiidcum jisté neda spat. Diky
nezavislosti na elektrické siti je jej mozné umistit vSude tam, kde je potieba.

2. Provoz z napajeciho zdroje 12V - pro dosazeni maximalniho akustického vykonu je
mozné plasi¢ pripojit k sitovému adaptéru 12V DC / 0,5A (je nutné dokoupit jako
doplnkové prislusenstvi — sitovy adaptér), kdy je generovan trvaly proménlivy
ultrazvukovy signal s maximalni intenzitou. Umisténi je pak omezeno na dosah
k elektrické siti.

3. Provoz v automobilech - plasié Vyplasto je také mozné provozovat v automobilech
pomoci 4x baterii AA. Pro snadné umisténi plasicky v automobilu doporucujeme
dokoupit doplnkové prislusenstvi - drzak pro plasicku. V tomto pripadé pouziti musi
byt plasi¢ odborné namontovan do chranéného prostoru (obvykle pod kapotu) tak, aby
nemohlo dojit pfi jizdé k jeho uvolnéni a nebyl vystaven teplotam nad 50°C.

4. OVERENI FUNKCNOSTI PLASICE:

Po viozeni baterii nebo pripojeni ke zdroji napéti viz obrazky vysSe vygeneruje plasi¢ kratky
signal — pisknuti ve slysitelIném pasmu ¢lovéka. Jedna se o informaci, ze je plasié v provozu
a od té doby zaéne generovat ultrazvukovy signal, kterym odpuzuje cilené skadce. Clovéku
je tento signal témér neslysitelny, mize vnimat jen tiché Selesty pri zménach frekvence.
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Signalizace vybitych baterii - v pfipadé detekce vybiti baterii plasi¢ snizi spotirebu elektrické
energie, ale je stale funkéni a navic za¢ne v intervalu cca 20s periodicky kratce slySitelné
piskat, aby upozornil na nutnost vymeény baterii.

5. UMISTENI PLASICE:

Plasi¢ je vhodné umistit do uzavieného nebo zastreSeného prostoru, ze kterého ma
odpuzovat Skadce (napr. puda, garaz, parkovaci stani, sklad, sklep, apod.) nejlépe narovnou
podlozku tak, aby sméroval reproduktorem do stredu tohoto chranéného prostoru.
Generovany ultrazvukovy signal je pohlcovan mékkymi materialy a od tvrdych se odrazi.
Témér neprostupuje pres zdivo ani zaviené dvere. Pro dosazeni maximalniho efektu je treba
minimalizovat akustické prekazky v chranéném prostoru. Nejvhodnéjsi umisténi je do rohu
chranéného prostoru na vyvysené misto. V pripadé potreby je mozné prikoupit multifunkéni
kotvici dil pro zavésSeni na zed’ nebo na sloupek ¢€i strom pomoci stahovacich pasek tam, kde
se Skudce nejcastéji vyskytuje. Ve vétSich prostorach je mozno umistit i vice pristroju
soucasné (napf. do kazdého rohu jeden).

6. FUNKCNIi A TECHNICKE PARAMETRY:

Funkéni a technické parametry
Plasi¢ odpuzuje: kuny, mysi, krysy, potkany, lasi¢ky, apod.
Generovany signal: stupnovité a obCas nahodné proménlivy ultrazvuk
o frekvencich 24-30kHz, tj. ve slySitelném pasmu Skddcu, nikoliv vSak
slySitelny pasmu ¢lovéka
Akusticky vykon (tlak): | 102dB +-5% v pfimém sméru ve vzdalenosti 30cm pfi napajeni 12V

Ucinny dosah: cca 25 m ve volném prostoru, 200-600m? v uzavfeném prostoru

Vliv na Clovéka: NE, pfi dodrzeni minimalni vzdalenosti dle hygienickych norem

Vliv na domaci zvirata: |NE, kromé pouziti v blizkosti chovu mysi, potkant, kifeckd, morcat
apod.

Umisténi: Interiér i zastfeSeny exteriér, v rohu chranéného prostoru smérem

k jeho stfedu, na rovnou podlozku nebo na sloup pomoci
upevriovacich pasku

Napajeni: usporny provoz na bézné ¢lanky 4 x 1,5V LR6 (AA), pfipadné na
nabijeci ¢lanky 4 x 1,2V NiMH (AA),
provoz na autobaterii nebo trvaly provoz s maximalnim vykonem na
sitovy napajeci adaptér 12V DC / 0,5A

Pracovni teplota: -20°C az 60°C

Rozméry: 102 x 86 x 47 mm

Hmotnost: hmotnost 125¢g

Vyrobeno a vyvinuto v: | Ceska republika

Vyplasto s.r.o.
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7. SMERNICE A LIKVIDACE:

Prohlaseni o shodé CE - tento vyrobek spliuje smérnice ES podle smérnice
2014/53/EU.

Elektrické pristroje neodhazujte do domovniho odpadu! Podle evropské

smérnice 2002/96/ES o starych elektrickych a elektronickych pfristrojich a
E\/ podle prislusnych provadécich predpisti v narodnich zakonech musi byt

nepouzitelné elektrické pristroje shromazd'ovany oddélené a predavany k
ekologické recyklaci. Obal se sklada z ekologickych materialu, které je mozno
likvidovat v mistnich stfediscich zabyvajicich se recyklaci.

Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich. — tento vyrobek spliuje smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 2. ledna 2013 o omezeni pouzivani

RoOHS nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
(RoHS) a takeé jeji modifikace.

Pri vyvoji byl kladen duaraz, jak na dostateény vykon plaSi¢e, tak na
bezpecnost pri jeho pouzivani, takze je pristroj zcela bezpe¢ny pro ¢lovéka,
coz bylo ovéfeno nezavislou zkusebnou TUV SUD méfenim maximalni hladiny
akustického tlaku.

- Plasi¢e Vyplasto spliuji prisna kritéria pro certifikaci EZU (Elektrotechnicky
ezu zku$ebni ustav), kde byla mimo jiné testovana i elektromagneticka
kompatibilita.
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY:

Pred prvym uvedenim do prevadzky si, prosim, starostlivo precitajte tento navod na pouzitie
plasi¢a, aby sa zamedzilo nespravnej manipulacii, a tym aj Skodam, ktoré by mohly vplyvom
nespravneho pouzivania vyrobku vzniknut'.

Plasi€e Vyplasto sa smu pouzivat’ iba v sulade s ich uréenim, teda na odpudzovanie Skodcov,
pre ktoré je dany plasi¢ navrhnuty. Su navrhnuté na umiestnenie v interiéri ¢i zastreSenom
exteriéri, kde je plasi¢ chraneny pred priamymi poveternostnymi vplyvmi.

Je zakazana demontaz plasi¢a s ciefom akychkolvek neodbornych uprav €i zasahov don.
Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené neodbornou manipulaciou s plasiCom.

Jednou z alternativ pre napajanie tohto vyrobku je napajanie pomocou sietového
napajacieho zdroja 12 V, ktory musi spinat’ platné bezpeénostné kritéria a vhodné maximalne
vystupné zat’azenie. Odporu€ame pouzivat’ vyhradne prislusenstvo, ktoré bolo vybrané ¢i
navrhnuté priamo k plasi¢om Vyplasto. Mozno kupit’ v e-shope www.vyplas.to.

Plasi€e Vyplasto boli navrhnuté tak, aby uéinne odpudzovali maximalne mozné mnozstvo
plasenych skodcov. Bohuzial, v niektorych pripadoch nemusi byt odpudzovanie 100 %
ucinné, napriklad vtedy, ked’ ma Skodca poskodeny sluch, stara sa o mlad’ata alebo v obdobi,
ked' trpi nedostatkom potravy a je ochotny vydrzat’ neprijemny zvuk generovany plasiCom
bez toho, aby zomrel z dévodu vyhladovania. Z tohto déovodu vyrobca nezodpoveda za Skody
spOsobené skodcom v priestore, ktory je chraneny plasicom.

2. NA CO JE PLASIC VYPLASTO - PLASIC KUN URCENY:

Ide o elektronicky odpudzovaé¢ kun, mysi, krys, potkanov, lasi¢iek a pod., ktory vyhana
Skodcov z vasho domu, bytu, chaty, chalupy, skratka, odkial treba. Unikatny generator
ultrazvukového signalu vyvinul v Ceskej republike na Zapadoéeskej univerzite v Plzni tim
vedcov z vyskumného centra NTIS. Zakladom je elektronicky obvod s mikropoc¢itacom, ktory
generuje Specialny modulovany sinusovy ultrazvukovy akusticky signal so stupnovito
premenlivou frekvenciou a nahodnymi skokmi v rozsahu 24 — 30 kHz.

Vedci z univerzity vyhodnotili, ze tento signal je efektivnhy na plasenie neziaducich skodcov
tak z hlfadiska hladiny akustického tlaku, ako aj frekvenénej charakteristiky signalu, ktory
pokryva predovsetkym pocutelné pasmo skodcov, nie vSak pocutel'né pasmo ¢loveka ani
vacésiny domacich maznacikov €i hospodarskych zvierat (v tomto pripade okrem chovu mysi,
potkanov, Skre¢kov, mor¢iat atd'., v ktorych blizkosti sa neodporuca plasi€ pouzivat’), postaci
vsak, ak sa v plaSenom priestore nebudu uvedené chované zvierata pohybovat'.

Vyplasto s.r.o.
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3. UVEDENIE PLASICA DO PREVADZKY:

1. Batériova prevadzka — zakladnym rezimom je prevadzka na styri alkalické batérie 1,5 V
typu LR6 (AA), s ktorymi plasi¢ funguje zhruba 1 — 2 mesiace. Uz v tomto rezime je
plasi¢ Vyplasto schopny generovat’ velmi intenzivny prerusovany premenlivy
ultrazvukovy signal pri minimalnej spotrebe elektrickej energie, ktory Skodcom iste
neda spat. Vd'aka nezavislosti od elektrickej siete je ho mozné umiestnit’ vSade tam,
kde treba.

2. Prevadzka z napajacieho zdroja 12 V — pre dosiahnutie maximalneho akustického
vykonu je mozné plasi¢ pripojit’ k sietovému adaptéru 12 V DC/0,5 A (je nutné dokupit’
ako doplinkové prislusenstvo — sietovy adaptér), ked’ je generovany trvaly premenlivy
ultrazvukovy signal s maximalnou intenzitou. Umiestnenie je obmedzené na dosah k
elektrickej sieti.

3. Prevadzka v automobiloch - plasi€é Vyplasto je tiez mozné prevadzkovat v
automobiloch pomocou 4 ks batérii AA. Pre jednoduché umiestnenie plasi¢éa v
automobile odporuc¢ame dokupit’ doplnkové prislusenstvo — drziak na plasic. V tomto
pripade pouzitia musi byt plasi¢ odborne namontovany do chraneného priestoru
(obvykle pod kapotu) tak, aby nemohlo ddjst’ pri jazde k jeho uvolneniu a nebol
vystaveny teplotam nad 50 °C.

4. OVERENIE FUNKCNOSTI PLASICA:

Po viozeni batérii alebo pripojeni k zdroju napatia (pozri obrazky vyssie) vygeneruje plasi¢ kratky
signal — pisknutie v pocutelnom pasme ¢loveka. Ide o informaciu, ze plasic je v prevadzke a odvtedy
zacne generovat’ ultrazvukovy signal, ktorym cielene odpudzuje Skodcov. Pre ¢loveka je tento signal
takmer nepocutelny, méze vnimat’ len tiché Selesty pri zmenach frekvencie.

Vyplasto s.r.o.
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Signalizacia vybitych batérii — v pripade detekcie vybitia batérii plasi¢ znizi spotrebu elektrickej
energie, ale stale je funkény a navySe zacne v intervale cca 20 s periodicky kratko pocutelne piskat’,
aby upozornil na nutnost’ vymeny batérii.

5. UMIESTNENIE PLASICA:

Plasi¢ je vhodné umiestnit’ do uzavretého alebo zastreSeného priestoru, z ktorého ma odpudzovat’
Skodcov (napr. povala, garaz, parkovacie miesto, sklad, pivnica a pod.), najlepSie na rovnu podlozku
tak, aby smeroval reproduktorom do stredu tohto chraneného priestoru. Generovany ultrazvukovy
signal pohlcuju makké materidly a od tvrdych sa odraza. Takmer neprestupuje cez murivo ani
zatvorené dvere. Na dosiahnutie maximalneho efektu je potrebné minimalizovat’ akustické prekazky
v chranenom priestore. Najvhodnejsie umiestnenie je do rohu chraneného priestoru na vyvysené
miesto. V pripade potreby je mozné prikupit’ multifunkény kotviaci diel na zavesenie na stenu, stipik
¢i strom pomocou st'ahovacich pasok tam, kde sa Skodca vyskytuje najéastejSie. Ve vacsich
priestoroch je mozné umiestnit’ aj viac pristrojov suc¢asne (napr. do kazdého rohu jeden).

6. FUNKCNE A TECHNICKE PARAMETRE:

Funkéné a technické parametre

Plasi¢ odpudzuje:

kuny, mysi, krysy, potkany, lasi¢ky a pod.

Generovany signal:

stupfiovito a ob¢as nahodne premenlivy ultrazvuk
s frekvenciami 24 — 30 kHz, t. j. v po€utelnom pasme Skodcov, nie viak
pocutelny v pasme Cloveka

Akusticky vykon (tlak):

102 dB £ 5 % v priamom smere vo vzdialenosti 30 cm pri napgjani 12 V

Uginny dosah:

cca 25 m vo volnom priestore, 200 — 600 m? v uzavretom priestore

Vplyv na €loveka:

NIE, pri dodrZzani minimalnej vzdialenosti podla hygienickych noriem

Vplyv na domace zvierata:

NIE, okrem pouZitia v blizkosti chovu mysi, potkanov, Skreckov, morciat
a pod.

Umiestnenie:

Interiér aj zastreSeny exteriér, v rohu chraneného priestoru smerom k jeho
stredu, na rovn( podlozku alebo stip pomocou upeviiovacich pasikov

Napajanie:

usporna prevadzka na bezné ¢lanky 4x 1,5V LR6 (AA), pripadne na
nabijacie ¢lanky 4x 1,2 V NiMH (AA),

prevadzka na autobatériu alebo trvalu prevadzku s maximalnym vykonom
na sietovy napajaci adaptér 12 V DC/0,5 A

Prevadzkova teplota:

-20°C az 60°C

Rozmery:

102 x 86 x 47 mm

Hmotnost’:

hmotnost 125 g

Vyrobené a vyvinuté v:

Ceska republika

Vyplasto s.r.o.
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7. SMERNICE A LIKVIDACIA:

C € Vyhlasenie o zhode CE - tento vyrobok spifia smernice ES podla smernice 2014/53/EU.

Elektrické pristroje neodhadzujte do domového odpadu! Podla eurépskej smernice

2002/96/ES o starych elektrickych a elektronickych pristrojoch a podla prislusnych
Ej vykonavacich predpisov v narodnych zakonoch sa musia nepouzitelné elektrické
pristroje zhromazd'ovat’ oddelene a odovzdavat’ na ekologicku recyklaciu. Obal sa sklada
z ekologickych materialov, ktoré je mozné likvidovat v miestnych strediskach
zaoberajucich sa recyklaciou.

zariadeniach: tento vyrobok spifna smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU
ROHS 7o dha 2. januara 2013 o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS) a tiez jej modifikacie.

J Obmedzenie pouzivania niektorych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych

Pri vyvoji sa kladol déraz tak na dostato¢ny vykon plasi¢a, ako aj na bezpeénost’ pri jeho
SUD pouzivani, takze pristroj je celkom bezpeény pre ¢loveka, ¢o overila nezavisla skusobna
TUV SUD meranim maximalnej hladiny akustického tlaku.

s Plasiée Vyplasto spinaju prisne kritéria pre certifikaciu EZU (Elektrotechnicky skusobny
ezu ustav), kde bola okrem iného testovana aj elektromagneticka kompatibilita.

Vyplasto s.r.o.
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1. SAFETY INSTRUCTIONS:

Before using the repeller for the first time, please read this Instruction Manual to avoid
mishandling and any damage incurred as a result of improper use of the product.

Vyplasto repellers may only be used for the intended purpose, i.e. to repel the pests for which
the repeller has been designed. They have been designhed to be placed indoor or outdoor
under a roof where the repeller is protected from direct exposure to weather effects.

The repeller must not be dismantled or tampered with for the purpose of any unauthorised
modifications of the device.

The manufacturer is not liable for damage caused by unauthorised handling of the repeller.

One option of powering this product is using a 12V mains power supply, which must meet
the applicable safety and appropriate maximum output load requirements. We recommend
using only accessories that have been specifically selected or desigend for use with Vyplasto
repellers. These can be purchased from the www.vyplas.to e-shop.

Vyplasto repellers have been designed to effectively repel the maximum possible number of
undesired pests. Unfortunately, repulsion may not be 100% effective in some cases, for
example, if the pest suffers from damaged hearing, is caring for its young, or is suffering
from alack of food and prefers enduring the unpleasant noise emitted by the repeller to death
from starvation. For this reason, the manufacturer is not liable for damage cause by pests in
the area protected by the repeller.

2. WHAT THE VYPLASTO - MARTEN REPELLER IS DESIGNED FOR:

It is an electronic repeller of martens, mice, rats, weasels, etc., to drive the pests away from
your house, flat, cottage or cabin, simply, from wherever is needed. The unique ultrasound
signal generator has been developed in the Czech Republic by a team of scientists from the
NTIS research centre of the University of West Bohemia in Pilsen. At its core is an electronic
circuit with a microcomputer that generates a special modulated sine-wave ultrasonic
acoustic signal with a step-variable frequency and random jumps in the 24-30 kHz range.

The university scientists have found this signal to be effective to scare unwanted pests in
terms of sound pressure level and signal frequency characteristics, which mainly covers the
audible range of the pests but not that of humans, most pets and livestock (in this case,
except mice, rats, hamsters, guinea pigs, etc. kept as pets, around which the repeller should
not be used, but it is sufficient if these pets or livestock are not exposed to the area protected
by the repeller).
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3. COMMISSIONING THE REPELLER:

1. Battery operation — the basic mode of operation is using four 1.5V LR6 (AA) alkaline
batteries that power the repeller for 1-2 months. In this mode, the Vyplasto repeller can
generate a strong intermittent and variable ultrasonic signal with minimal power
requirements that is certain to keep pests away. As it is independent of mains power
supply, it can be placed wherever you need it.

2. Operation with the 12V power supply - to achieve maximum sound level, the repeller
can be connected to a 12V DC/0.5A mains adaptor (available as an optional accessory
— mains adaptor) which generates an uninterrupted, variable ultrasonic signal at
maximum power. The location is thus limited by the availability of mains power supply.

3. Operation in vehicles — when 4 AA batteries are used, the Vyplasto repeller can also
be operated in vehicles. For easy placement of the repeller in the vehicle, we
recommend purchasing an optional accessory — the repeller holder. In this case, the
repeller must be professionally installed in the protected space (usually under the
bonnet) to prevent it from coming loose while driving and protect it from temperatures
of over 50°C.

4. CHECKING THE REPELLER OPERATION:

After inserting batteries or connecting the repeller to the power supply (see the figures
above), the repeller generates a short signal —a beep in the human audible range. This is an
indication that the repeller is operational, and from this moment on the device starts
generating the ultrasonic signal to repel the target pests. Humans find this signal almost
inaudible and may only perceive quiet murmurs when the frequency changes.
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Low battery indication — if the repeller detects low batteries, it reduces power consumption
but remains fully operational and starts giving out audible beeps every 20 seconds to signal
the need to replace the batteries.

5. PLACEMENT OF THE REPELLER:

The repeller should be placed in an enclosed or covered space from which the pests should
be repelled (e.g. an attic, garage, parking place, storage area, cellar, etc.), preferably on a flat
pad with the speaker aimed towards the centre of the protected space. The generated
ultrasonic signal is absorbed by soft materials and reflected by hard ones. There is almost
no penetration of the signal through walls or closed doors. For the best effect, any acoustic
obstructions in the protected space should be minimised. The most preferable placement is
in an elevated position in the corner of the protected space. If required, you can purchase a
multipurpose mounting kit to fit the repeller on a wall or on a post or tree with zip-ties where
the pest is most likely to occur. Multiple units may be installed in larger areas (e.g. one in
each corner).

6. PERFORMANCE AND TECHNICAL PARAMETERS:

Performance and technical parameters

The repeller repels: martens, mice, rats, weasels, etc.

Generated signal: step-variable and sometimes randomly variable ultrasound in the 24-
30kHz frequency range, i.e. in a range audible to the pests but not to
humans

Acoustic power

(pressure): 102dB +-5% at 30 cm in a straight line with 12V power supply

Effective range: about 25 metres in an open space, 200-600m? in an enclosed space

Effect on humans: NONE, provided that the minimum distance is kept in accordance with
health standards

Effect on pets: NONE, except if used close to where mice, rats, hamsters, guinea
pigs, etc. are kept as pets.

Place of installation: Indoor or outdoor under a roof, in the corner of the protected space

facing its centre, on a level pad or on a post using zip-ties

Power supply: power-saving operation using 4 x 1.5V LR6 (AA) batteries or 4 x 1.2V

NiMH (AA) rechargeable batteries,

operation on a car battery or permanent operation with a maximum
power using a 12V DC / 0.5A mains adaptor

Operating temperature: |-20°C to 60°C

Dimensions: 102 x 86 x 47 mm
Weight: weight of 1259
Manufactured and

developed in: Czech Republic
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7. DIRECTIVES AND DISPOSAL:

CE Declaration of Conformity — this product complies with the EC directives
according to Directive 2014/53/EU.

Do not dispose of electrical appliances in household waste! According to
European Directive 2002/96/EC on electrical and electronic equipment waste
ﬁ and the applicable implementing regulations in national laws, unusable
electrical equipment must be collected separately and transported for

A environmentally sound recycling. The packaging consists of environmentally
friendly materials that can be disposed of at local recycling centres.
Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment —this product complies with Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 2 January 2013 on the restriction

RoOHS of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic

equipment (RoHS) and its modifications.

During development, emphasis was placed on both the sufficient
performance of the repeller and on its operational safety, and the device is
thus completely safe for humans, as verified by the TUV SUD independent
testing laboratory’s measurement of the maximum sound pressure level.

- Vyplasto repellers meet the strict criteria for certification by the EZU
ezu (Electrotechnical Testing Institute), which, among other things, performed
electromagnetic compatibility testing.
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